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I.
Qni fuppoTx som. satt stucken af nita.

Det var en gang en tupp och en héna, som ploc-
kade notter. Bast det var, fastnade en not i halsen pa
tuppen. Honan sprang till kéllan och sade:

“Kara kalla, gif mig vatten; tuppen sitter sturken
af notal”

“Bara jag far I6f af dig“, svarade kallan.

Sa sprang honan till linden:

“Kéra lind, ge mig I6f, 16f ger jag kallan, kallan
ger mig vatten, ty tuppen sitter sturken af nota!”

“Bara jag far band af dig“, svarade linden.

Hénan sprang till jungfrun:

“Kéra jungfru, ge mej band, band ger jag lind, lind
ger mej I6f, 16f ger jag kalla, kéllan ger mig vatten,
vatten ger jag tuppen, ty tuppen sitter sturken af nota!”

“Bara jag far skor af dig“, svarade jungfrun.

Honan sprang till skomakarn:

“Kdare skomakare, ge mej skor, skor ger jag jung-
frun, jungfrun ger mej band, band ger jag lind, lind ger
mej 16f, 16f ger jag kallan, kallan ger mej vatten, vatten
ger jag tuppen, ty tuppen sitter sturken af néta!*

“Bara jag far borst af dig“, svarade skomakarn.

Honan sprang till galten:

“Kéra galt, ge mej borst, borst ger jag skomakaren,
skomakaren ger mej skor, skor ger jag jungfrun, jung-
frun ger mej band, band ger jag lind, lind ger mej 16f,
16f ger jag kalla, kallan ger mej vatten, vatten ger jag
tuppen, ty tuppen sitter sturken af nota!”



“Bara jag far drank af dig“ svarade galten.

Honan sprang till brannmastarn .

“Kéra brannmaéstare, ge mej drank, drank ger jag
galten, galten ger mej borst, borst ger jag skomakarn,,
skomakarn ger mej skor, skor ger jag jungfrun, jungfrun
ger mej band, band ger jag lind, lind ger mej I6f, 16f
ger jag kalla, kéllan ger mej vatten, vatten ger jag
tuppen, ty tuppen sitter sturken af nota!*

“Bara jag far ved af dej*, svarade brannmaéstarn.

Honan sprang till vedhuggaren:

“Kéra vedhuggare, ge mej ved, ved ger jag brann-
mastarn, brannmastarn ger mej drank, drank ger jag
galten, galten ger mej borst, borst ger jag skomakarn,,
skomakarn ger mej skor, skor ger jag jungfrun, jung-
frun ger mej band, band ger jag lind, lind ger mej 16f,
16f ger jag kalla, kéllan ger mej vatten, vatten ger jag
tuppen, ty tuppen sitter sturken af nota!*

“Bara jag far yxa af dig“, svarade vedhuggaren.

Honan sprang till smeden:

“Kéra smed, ge mej yxa, yxa ger jag vedhuggarn,,
vedhuggarn ger mej ved, ved ger jag bradnnmastarn,
brannméstarn ger mej drank, drank ger jag galten, gal-
ten ger mej borst, borst ger jag skomakarn, skomakarn
ger mej skor, skor ger jag jungfrun, jungfrun ger mej
band, band ger jag lind, lind ger mej I6f, 16f ger jag
kélla, kallan ger mej vatten, vatten ger jag tuppen, ty
tuppen sitter sturken af nota!

“Bara jag far kol af dej“, svarade smeden.

Honan sprang till kolaren:

“Kéra kolare, ge mej kol, kol ger jag smen, smen
ger mej yxa, yxa ger jag vedhuggarn, vedhuggarn ger
mej ved, ved ger jag brannmastarn, brannméstarn ger
mej drank, drank ger jag galten, galten ger mej borst,
borst ger jag skomakarn, skomakarn ger mej skor, skor
ger jag jungfrun, jungfrun ger mej band, band ger jag
lind, lind ger mej 16f, 16f ger jag kalla, kdlla ger mej
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vatten, vatten ger jag tuppen, ty tuppen sitter sturken
af notal”

Sa fick honan kol.

Sprang till smeden, fick yxa, till vedliuggarn, fick
ved, till brannméstaren, fick drank, till galten, fick borst,
till skomakaren, fick skor, till jungfrun, fick band, till
linden, fick 16f, &ndteligen till kéllan, fick vatten; men
nar hon kom ater till tuppen, sd var han dodsturken
af noten.



I
T gQck Vinners kg.

Kom broder, héjom vara glas!
En skal jag foreslar.
For gladjen ock ett godt kalas
Yi tomma &n en tar

Och sla allt brak och. oro bort
Bland vénskapen en stund.
Da lifvets gladje &ar sa kort,
Njut den af hjartans grund.

Strunt, bagatell, hvad ar det vaél,
Du grubblar pa, min van?

Har du ¢j lugn uti din sjl,

Sa tag ett glas igen

Och drénk uti dess bélja klar
Hvar oro, som dig tér,

Och le at lifvet, som ju har
Bad' gladje och besvar.

Om gods och guld ej blef din lott,
Hvad rar du val derfor!

Du dock en vacker gafva fatt,
Om du har gladt humor,

Ty det forgyller upp allt skrap,
Som mal och rost har tart,

Och lattar dagens myckna slap.
Millioner det &r vérdt.



Och brummar, larmar gumman din
Och kaltar pa allt satt,

Lagg aldrig sadant pa ditt sinn’.
Hon kanske nog har rétt.

Men tom ditt glas, ty da hon vet,
Att latt du morsk kan bli

Och béattre smalter din fortret
Med sadan blandning i.



Fragar du dodlige, Irvad ar val Gud?
Karlek ar allt i hans eviga vara.
Soker du grunden till alla hans bud,
Karlek de samféldt forklara.

Lifvet hos allt, som i himmelen fins,
Endast ar karlek att gagna sin like;
Sallheten pa denna jord icke vins,
Om karlek ej der har sitt rike.

Men utaf kérlekens tusende slag,

Som ifrdn spenbarn till englarne gifvas,
Har ingen ljufvare makt och behag,
An den hos makar kan trifvas.

Der, da de redligt alska hvarann,
Lifvet ar sott i de hardaste 6den.
Troheten helig, fornojelsen sann,

Och hjéltemod dygd uti ndden.

Alskvarda par, som i karlekens namn
Knutit de band, som i evighet vara,
Oppnen for karlekens néjen er famn
Och for dess dygder sa rara.



V.

Sa.gaa oui grisen, sam e| ville ga Ofver
gUedtesgapdea.

Det var en gang ett gammalt par, som lefde ensam-
ma pa sitt torp med sin ko, sin katt oeli sina lions. Gub-
ben gick vissa dagar pa dagsverke, gumman skdtte bus-
hallet; fattiga voro de pa penningar, men rika pa for-
noéjsamhet och enighet.

En dag nar gumman sopade golfvet i stugan, hit-
tade hon en slant. Nu blef ett funderande pa hvad hon
skulle kopa derfér. Hon sade at gubben: “ska' vi kopa
en gris? Det ar sa roligt att foda upp en sadan, och nar
han se'n blir stor, fa vi flask till potatisen.“ “Gor hur
du vill“, svarade gubben; “men inte vill jag ga i vall
me’n.“  “Nej, det gor jag sjalf“, sade gumman. Sa sagdt
sa gjordt.

Forsta dagen gumman gick vall med grisen, kom-
mo de till en gardesgard, som ej grisen, hvarken med
lock eller pock, ville ga 6fver. “Sta der du“, sade gum-
man, “det blir val ndgon rad.“ Sa gick hon en bit fram
och motte en hund och si sade hon: “Kéra hund, skall
pa grisen, grisen vill inte ga ofver gardsgaln, sa att jag
kommer hem att koka grot at far till gvallen.“ Men hun-
den hade ej tid for ledighets skull. Gumman gick vi-
dare och rdkade en kapp: “Kéra kapp, sld hund, hund
vill ¢j skélla pa grisen, grisen vill inte ga ofver gards-
galn, sd att jag kan komma hem och koka grét at far
till gvéllen. Ké&ppen teg. Altsd vidare tills hon fick
se en eld: “Kaéra eld, brann kéappen, kappen vill ej sla
hund, hund vill ¢j skalla pa grisen, grisen vill inte
ga ofver gardsgaln, sa att jag kan komma hem och
koka grot at far till kvéllen. Elden blossade och
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rokte, men teg. Vidare kom hon till en vattenpuss :
“Kara vatten, slack el'n, el'n vill ej bréanna kappen, k&p-
pen vill gj sla hund, hund vill ej skélla pa grisen, gri-
sen vill inte ga ofver gardsgaln, sa att jag kan komma
hem och koka grot at far till gvéllen.“ Vattenpussen
var lugn som en kogubbe och svarade ej.

Se’n moétte gumman en oxe: “Kdara oxe, drick vatt-
net, vattnet vill ej slacka eln, el'n vill e branna kap-
pen, kapjren vill ¢j sld hund, hund vill ¢j skélla pa gri-
sen, grisen vill inte ga ofver gardsgaln, sa att jag kan
komma hem och koka grot at far till qvallen.“ Oxen
sag stint och dum ut, var kobent ochteg. Nu fick gum-
man se ett rep: “Ké&ra rep, bind oxen, oxen vill g
dricka vattnet, vattnet vill ¢ slacka eln, el'n vill gj
branna kappen, kéappen vill ¢ sla hund, hund vill ¢j
skalla pa grisen, grisen vill inte ga ofver gardsgaln, sa
att jag kan komma hem ock koka grot at far till qval-
len.“ Repet var stumt. Se’n sdg gumman en ratta:
“Kdra ratta, gnag repet, repet vill ¢j binda oxen, oxen
vill icke dricka vattnet, vattnet vill ej slacka el'n, el'n
vill ej branna kappen, kappen vill ¢j sld hund, hund
vill ej skalla pa grisen, grisen vill inte ga ofver gards-
galn, sd att jag kan komma hem och koka grot at far
till qvallen. Rattan pep och férsvann. Nu motte gum-
man en katt: Kara katt, ta ratta, rattan vill e¢j gnaga
rep, repet vill e binda oxe,, oxen vill ¢ dricka vattern
vattnet vill ej sldka eld, e'In vill ej bréanna ké&pp, kép-
pen vill ej sla hund, hunden vill ej skélla pa gris, gri-
sen vill e gd oOfver gardsgaln, sa att jag kan komma
hem och koka grot at far till gvallen. “Jam* sade
katten, och efter rattan, rattan pa repet, repet pa oxen
oxen pa vattnet, vattnet pa elden, elden pa kappen, kép-
pen pa hunden, hunden pa grisen, grisen 6fver gardesgar-
den och gumman hann hem att koka grét at far till qvéllen.



Den forsta fotografi fadren fick fran sonen.

Det var for lefvande vackert! Nej!
Skall detta vara hans konterfej?

Ar nu min gosse sa manlig vorden?
Han ser ju ut att besitta jorden.

Om jag ej kdnde hans drag igen,

Jag kunde tanka: det ar ej den.

Se pannan hdéga, stort rum for tankar,
Forstand och alvar der lagt sitt ankar;
Och 6gat blickar sa lugnt och tryggt,
Man kunde sdga: der friden byggt;
Och nésan rak med en liten bdjning,
Angifver kraft uti viljans hojning

Till hogre rymder. Och kinden rund
Anger att halsan befinnes sund.

Nar sa jag skadar de kara dragen,

Jag kanner mig bade ljuft betagen
Och gladjedrucken uti mitt hjarta

Och flydd &r hvarje den dagens smérta.
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VI.
Munklatin.

For mer an 50 ar sedan laste jag en inskription,
som nu atergifves ur minnet.

OVI. FKIG-OEIS. PLUVIE. VENTORUM. IMO.
HOMINUM. INJURIAS. VINCERE. NON. PUTUIT.
HUIC. LATIEULO. LIBERAM. SECURITATIM-
COMMICIT.

Tyde den som kan.

VIL.
FMelsedagei.

I dag, den 5 Mars 1889, fyller jag mitt 64:de ar.
Somliga fira sin 60de, andra sin 70:de fodelsedag, lat
mig ga meddelvagen och fira min 65:te.

Men huru boér den firas?

Att dta och dricka och lefva kraseliga stoter pa ju-
dendom. | then tiden Moses stiftade lagar for Israels
barn i 6knen, pabjods matoffer och drickoffer till Jeho-
vas dra. Men oss Kristna hofves att vérdigare fira
vara hogtidsdagar. Om man vill kristligt och vardigt
fira sin fodelsedag, hvad bor man da gora?

Jo! forst med tacksamt hjarta lyfta sin tanke till
HERRAN, som i sd manga ar bevarat oss och i nod
och lust gifvit oss kraft att fullfélja var bana, som,



hiiru ansprakslos den an ar, dock utgor en lank i ska-
pelsens stora kedja.

Ménga lankar &ro pa denna tid brustna, manga
barndomskamrater finnas numera icke pa jorden, méan-
gen frojd ar forbleknad, mangen sorg tréstad, manga
sar helade, manga fel forlatna, men f& dygder erkéanda.

Sedan man nu hemburit HERRAN sitt offer, vill
man Ofvertanka sina verldsliga forhallanden. Har du
en ovan, sa rack den handen till férsoning och lat ej
dagens sol nedga ofver din vrede. Har du ndgon skuld,
sd uttank medel att densamma godtgéra. Har du fel
— som val ingen menniska ar utan — s& foresatt dig
att bekémpa dem. Jag antager nemligen, att en lastbar
person foga bekymrar sig om sin fodelsedag, och, om
den ihdgkommes, firar densamma med ett eller annat
sinnesrus.

Nu, mina vanner,

Ni nog mig kanner.
Viljen 1 hjeipa mig fira min dag? Den som kommer
utan krus och komplimanger, &r valkommen till

Semper ldem.
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VIIL,
Till (Uuicl.otte S—q.

En mé vid 17 ar ¢j ma

Sig yfva af sin fagring, da
Kanske den nti lifvets lust
Latt bleknar vid en ringa pust.

Men mon, som mognat uti ar,

Hon stolt kan vara &t sin vaér,
Nér profvad, segerpalmen skon
Kan &nnu smycka mogna mon.

Ej profiling ndgon slipper fri.
Tror nog du &fven var deri;
Men lugn du blickar pa din tid
Ocli njuter &nnu sjélens frid

Oclr ensam vandrar lifvet fram
Forutan brak och utan skam.
Hur mangen kan val gora s,
Nar ungdomsdagarne forga.

Var sail, var lycklig pa ditt vis
Och tacka Gud, gif honom pris,
Som dig bevarat allan tid,
I moda, glédje och i strid.



IX.

Nu, vanner, héjom Eder rost,

En sing jag foreslar

Till lof & Gud, som ar var trost
Och ofver sorgen rar.

Vi sl& allt brdk och oro bort
Bland véannerna en stund.
Nar lifvets gladje ar sd Kort,
Njut den pa andlig grund.

Bort verld och flard! Hvad &ar det vél
Att grubbla pd, min van?

Har du ej lugn uti din sjél,

Sa bed, bed om igen

Och gif uti din faders famn

Elvar oro som dig tar

Och glads at lifvet, som har namn
Af préfning hér, men evigt &r.

Om gods och guld ej blef din lott,
Var tacksam ock derfor.

Af Gud en battre skank du fatt,
Om du har gladt humér.

Om misshumér din maka har,
Nar sjukdom trycker pa,

Med tdlamod de svéra dar
Tag mot: de ocksd ga.

Men lyft din sjal till Herran Gud —
Han vet hvad gors behof —

Tills du uti en helig skrud

Kan sjunga fa hans lof.
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